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Azioni Comuni sul Territorio per I'lnnovazione,

I'Occupazione e il Network

W
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Communal Territorial Actions of Innovation,
Employment and Network
Prog.n.VS/2003/0404

Seminario
Orientamento alla scelta consapevole:
tra formazione e lavoro
Seminary Guideline for a wise decision:
between formation and employment

“Le decisioni sono un modo per definire se stessi,
“Decisions are a way to define oneself,

sono il modo per dare vita e significato ai sogni,
they give life and meaning to dreams,

sono il modo per farci diventare cid che siamo”
they are the way to make us become that what we are”

(Dalai Lama)
Segreteria organizzativa:

Provincia di Campobasso
Ufficio Progettazione delle Politiche attive del Lavoro

Organization Secretary Planning Office of Active Work Policies 28 ottobre 2004

October 28 2004
Via Roma, 47 — 86100 Campobasso (Italy)
Tel. +39.0874.401276 — 355
Fax. +39.0874.401276 Invito
email: urp@provincia.campobasso.it

Invitation
Matese per I'Occupazione Scpa
Employment matese Scpa
Piazza della Vittoria, 14/C Hotel Garim

Campobasso

email: segreteria@pattodelmatese.it Lungomare Cristoforo Colombo — TERMOLI



Sessione mattutina
Morning session

9.00

9.30

10.00

10.15

10.30

11.00

11.20

11.40

12.30

13.00

13.30

Saluti delle autorita 15.00
Greetings from the Authorities

Prof. Augusto Massa

Presidente della Provincia di Campobasso

President of the Provincial Government of Campobasso

Apertura dei lavori

Commencement of work

Dott. Giampiero Di lorio

Assessore Politiche del Lavoro della Provincia di Campobasso
Political City Council Member of Employment of the Province of Campobasso

16.00

16.15
Introduzioni e relazioni
Introductions and relations

ACTION: risultati e programmi di un progetto innovativo per il
territorio

ACTION: results and programs of an innovative territorial plan

Dott. Angelo Fratangelo

Dirigente del Settore Lavoro e Centri per I'lmpiego della Provincia di
Campobasso

Manager of the Work Sector and Employment Center of the Province of
Campobasso

17.30

L’Europa per i giovani: i programmi di mobilita europea
Europe for the young: the programs of European mobility

Dott. Ramon G. M. Magi

Presidente Eurodesk ltalia

President of Eurodesk Italy

Le prospettive occupazionali locali e le competenze richieste dal
mercato del lavoro

Local occupational perspectives and skill demanded by the labor market
Dott. Gianfranco De Gregorio

Vice Presidente della Confindustria del Molise

Vice-president of the Confindustria of Molise

Gli scenari attuali e le nuove forme di accesso al lavoro
Present scenarios and new forms of work access

Dott. Antonio Di Nonno

Presidente dei Giovani Industriali del Molise

President of the Industrial Youth of Molise

Conoscersi per scegliere: strategie per definire un progetto di vita
personale

To know oneself in order to choose: strategies for defining a personal life
project

Dott.ssa Giovanna Giuffredi

Psicologa del Lavoro — Societa Cles - Roma

Work Psychology - Cles Society - Rome

Metodi e strategie per la ricerca del lavoro: come scrivere un
curriculum vitae ed affrontare un colloquio di selezione

Methods and strategies for finding work: writing a resume and preparing for a
job interview

Dott. Angelo Falsini

Sociologo — Consulente di orientamento

Sociologist — Guidance Adviser

Chiusura dei lavori
Termination of work

Pranzo
Lunch

Sessione pomeridiana (riservata agli operatori del settore)
Afternoon session (open to employees in this sector)

Rientro e apertura dei lavori

Retry and commencement of work

L’orientamento e la formazione e i diversi target di riferimento
Guideline, professional formation and various targets of reference

Le esperienze a confronto con i Centri per I'lmpiego della Toscana
e della Provincia di Pesaro

Exchange of experiences of the Employment Centers of Tuscany and the
Province of Pesaro

Coffee Break

Gruppi di lavoro: spunti, idee e suggerimenti per il Piano Locale
per I’Occupazione e le azioni pilota

Work groups: ideas and suggestions for a Local Occupational Plan and pilot
actions

Chiusura dei lavori
Termination of work



